           Register organizácií cestovného ruchu
zabezpečuje Ministerstvo cestovného ruchu a športu Slovenskej republiky 
Pribinova 16549/3, 810 08 Bratislava

  
Výpis z registra
Tento výpis má len informatívny charakter a nie je použiteľný pre právne úkony

	Názov oblastnej organizácie cestovného ruchu
	

	V slovenskom jazyku
	PODUNAJSKO

	V maďarskom jazyku
	DUNAMENTE

	Sídlo
	Nám. Gen. Klapku 1, 945 01 Komárno

	IČO
	50092499

	Číslo spisu
	27867/2015/SCR

	Dátum vzniku
	01. 12. 2015

	Dátum zániku 
	

	Dátum vstupu do likvidácie 
	




Členovia  

1. Mesto Komárno
2. Obec Patince
3. Obec Moča
4. Obec Kravany nad Dunajom
5. Obec Iža
6. Obec Svodín
7. Mesto Nové Zámky
8. Mesto Nesvady
9. Obec Komoča
10. Obec Zemné
11. Obec Bátovové Kosihy
12. DREAM, spol. s r. o.
13. Občianske združenie Sine Metu
14. Ladislav Konterman MAN
15. Penres, a. s.
16. COMORRA SERVIS 
17. Združenie cestovného ruchu – Štúrovo
18. Wellness Invest, a. s. - prevádzka Wellness Hotel Patince
19. PEMAK SK, s. r. o.
20. Thermál Nesvady, s. r. o.
21. Pro Castello Comaromiensi, n. o.

Osoby oprávnené konať v mene združenia 

	Funkcia
	Meno a priezvisko
	Od
	Do


	Predseda predstavenstva

	             Mgr. Béla Keszegh

	14.09.2023
	

	Podpredseda predstavenstva
	             Ing. Jana Pémová
	16.10.2024
	

	Výkonný riaditeľ
	             Ing. Gabriel Duka
	14.09.2023
	




Oblasti činnosti 
1. Organizácie vykonáva činnosti podľa § 15 zákona, a to predovšetkým:
a) podpora činnosti svojich členov pri tvorbe a realizácii koncepcie rozvoja cestovného ruchu na území svojej pôsobnosti,
b) tvorba a realizácia marketingu a propagácie cestovného ruchu pre svojich členov a obce doma a v zahraničí,
c) ochrana záujmov svojich členov,
d) presadzovanie spoločných záujmov svojich členov,
e) podpora a vytváranie podmienok na rozvoj cestovného ruchu na území svojej pôsobnosti,
f) spolupráca s orgánmi obcí pri rozvoji územia v rámci svojej pôsobnosti vrátane spracúvania a realizácie programov jeho podpory a rozvoja,
g) podpora kultúrneho, spoločenského a športového života a zachovanie prírodného a kultúrneho dedičstva,
h) organizácia podujatí pre obyvateľov a návštevníkov,
i) poskytovanie poradensko-konzultačných služieb pre svojich členov,
j) spracovávanie a predkladanie projektov rozvoja cestovného ruchu a zabezpečenie ich realizácie,
k) presadzovanie trvalo udržateľného rozvoja cestovného ruchu tak, aby sa chránilo a zachovávalo životné prostredie       zo všetkých jeho stránok a rešpektoval sa spôsob života miestneho obyvateľstva a rešpektovali sa vlastnícke práva,
l) zostavovanie a realizácia koncepcie rozvoja cestovného ruchu na území svojej pôsobnosti, pričom vychádza z vlastných analýz a z krajskej a národnej koncepcie cestovného ruchu,
m) zostavenie ročného plánu aktivít, ktorý schvaľuje valné zhromaždenie,
n) realizácia ročného plánu aktivít,
o) v spolupráci s orgánmi členských obcí vypracovanie monitorovacej správy o vývoji cestovného ruchu na území svojej pôsobnosti,
p) iniciovanie a zabezpečenie tvorby, manažmentu a prezentácie produktov cestovného ruchu na území svojej pôsobnosti,
q) zriadenie turisticko-informačného centra ( ďalej len  „Turisticko – informačná kancelária“ a/alebo TIK“),
r) budovanie a aktualizácia integrovaného informačného systému a vedenie databázy subjektov cestovného ruchu             na území svojej pôsobnosti,
s) mapovanie produktov, aktivít a hodnôt destinácie na území svojej pôsobnosti  v spolupráci s členskými obcami, ostatnými členmi Organizácie a zástupcami odbornej verejnosti,
t) zostavuje správy o činnosti, ktorú zverejňuje na svojom webovom sídle a ročnej účtovnej závierky, ktorú ukladá                 do verejnej časti registra účtovných závierok, 
u) vykonáva podnikateľskú činnosť podľa osobitých predpisov s cieľom podporovať činnosť a plnenie úloh Organizácie,
v) založenie a prevádzkovanie  iných právnických osôb na zabezpečenie realizácie  aktivít súvisiacich  s naplnením cieľov a účelu Organizácie,
x) zastupovanie destinácie v regionálnych i národných orgánoch a organizáciách, ako aj v profesijných združeniach cestovného ruchu,
y) v súlade so stanovami a ostatnými koncepčnými dokumentmi schválenými valným zhromaždením realizuje iné aktivity zamerané na podporu a dosiahnutie účelu a cieľa Organizácie,
z) každoročne do 15. marca nasledujúceho roka predkladá Ministerstvu doklad preukazujúci sumu finančných prostriedkov získaných z členských príspevkov za predchádzajúci rozpočtový rok,
ž) predkladá ministerstvu každoročne do 15. marca doklad preukazujúci splnenie podmienok podľa §14 ods. 1. zákona                 č. 91/2010 Z. z. o podpore cestovného ruchu v znení neskorších predpisov.

2. Organizácia v súlade s § 15 zákona ďalej vykonáva tieto činnosti:
a) spolupracuje s obcami a podnikateľskými subjektami pri organizovaní podujatí pre obyvateľov a návštevníkov,
b) realizuje marketingový výskum trhu cestovného ruchu podľa jeho základných zložiek: analýza dopytu, ponuky a konkurencie,
c) koordinuje aktivity v tuzemsku a v zahraničí v záujme prepojenia ponuky cestovného ruchu destinácie s dopytom v zahraničí.


Orgány združenia 

a) Valné zhromaždenie
b) Predstavenstvo
c) Dozorná rada
d) Výkonný riaditeľ




